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En els darrers temps hem estat testimonis d’algunes 
declaracions fetes per polítics  de primera línia en 

el sentit de l’aparent conveniència que, en una futura 
República Catalana, el castellà ha de tenir rang de 
llengua oficial juntament amb el català. A partir d’ací 
s’han situat, en l’escenari politicolingüístic, els dos posi-
cionaments respecte a l’oficialitat (o no) lingüística dins 
el supòsit d’un Estat català. A saber, el català com a 
única llengua oficial o el castellà compartint cooficia-
litat amb el català. Actualment, l’estatus de la llengua 
castellana a Catalunya (a la nació catalana en el seu 
conjunt) és de llengua oficial per imposició de l’Estat 
espanyol (del qual és l’única llengua oficial). En el cas 
hipotètic que el castellà arribés a ésser declarat oficial 
en una República catalana significaria que, per primera 
vegada, aquesta llengua assoliria un beneplàcit demo-
cràtic en terres catalanes, cosa que mai no ha tingut. 
Des d’un punt de vista sociolingüístic tal fet seria total-
ment contraproduent, car en un únic territori, social-
ment, només hi pot haver una sola llengua d’ús normal 
en tots els àmbits. En un país hi pot haver molts milers 
de persones, i encara milions, que, com a conseqüèn-
cia dels moviments migrants massius de població, 
parlin individualment llengües diferents, però només 
una —s’entén que la llengua pròpia—  ha de constituir 
la llengua normal de relació social de tots els habitants. 
Si això no és així és perquè, com a conseqüència d’un 
suposat dret de conquesta, es viu una anomalia polí-
tica d’una certa consideració, que impedeix que una 
llengua determinada pugui exercir i desenvolupar nor-
malment totes les seves funcions i aptituds.

Ateses les consideracions precedents, fora un greu 
error atorgar al castellà la categoria de llengua oficial 
en una República Catalana. Naturalment, cadascú ha 
de parlar la llengua que més li plagui i, alhora, cada 
individu pot parlar  —i ho ha de fer— tantes llengües 
com pugui. El plurilingüisme sempre és positiu i enriqui-
dor, i el bilingüisme, molt més nombrós que el primer, 
també. Ara bé, estem parlant en un pla estrictament 
individual. En un marc social, dins un mateix territori, 
només una llengua ha d’exercir la funció vehicular 
cohesionadora de tota la comunitat en tots els camps i 
àmbits d’ús (socials, laborals, culturals, d’ensenyament, 
etc.). És per aquest motiu que no té cap sentit parlar 
de bilingüisme social, per tal com mai no és possible 
la coexistència igualitària, continuada en el temps, de 

dues llengües en un mateix espai geogràfic. En aqueix 
context sempre una de les dues s’imposarà a l’altra i 
esdevindrà, finalment, l’únic idioma habitual i oficial del 
territori. Qui lloa les excel·lències d’aquesta bilingüit-
zació, cosa que sol fer un determinat poder polític o 
grup social dominant, és perquè amaga unes intenci-
ons etnocides que tenen l’objectiu d’anorrear o anihi-
lar una de les dues llengües —s’entén que la pròpia 
del país, que seria substituïda per la llengua exògena 
introduïda. Una altra cosa fora, lògicament, aquell bilin-
güisme practicat en el pla personal que, com ja hem 
apuntat, sí que constitueix una riquesa i una pràctica 
saludable. No podem dir el mateix, clarament, de tots 
aquells monolingües  (siguin castellans o d’altres naci-
onalitats) que elogien constantment el bilingüisme però 
que sempre es mantenen en el seu monolingüisme, 
emparats per les polítiques lingüicides estatals. És el 
gran parany del fal·laç mite, o ideologia, bilingüista. 
Aquest bilingüisme asimètric (només els parlants de la 
llengua subordinada són bilingües, mentre que els de 
la llengua imposada pel poder central són estrictament 
monolingües) porta, amb el temps, a la desaparició de 
la llengua natural del país, del català en el nostre cas. 

Aquest és el tema, i aquests són els supòsits. Hom no 
pot acceptar, en la situació global que hem descrit, la 
possibilitat, o la intencionalitat, de beneir la llengua cas-
tellana com a oficial, o cooficial, d’una futura República 
Catalana, car tal fet suposaria una font contínua d’en-
trebancs i de problemes irresolubles en una societat 
catalana lliure i democràtica. Fora el mateix que intro-
duir un element de discòrdia constant, un «cavall de 
Troia» permanent que dificultaria granment la convi-
vència nacional i la vida saludable de l’única llengua 
pròpia d’aquesta terra, que no és altra que la catalana. 
Aquest ha de ser el nostre propòsit si volem cons-
truir un país normal, si volem viure en una societat 
plena, justa i solidària a través de la llengua comuna, 
la catalana, que ens van llegar els nostres avantpas-
sats. Siguem-ne dignes.  

Un país i una llengua oficial
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